
JUNGHANS 
euro-quartz 

O W 756 - 4 MHz-Quartzwerk. 
O Ganggenau auf 60 sec im Jahr. 
O 3 Jahre Laufzeit mit einer Batterie. 
O Sympathisches, intermittierendes 

Wecksignal. 
O Integriertes Inten/all-Wecksystem: 

Das -cavalier« Wecksystem verkürzt die 
Signalintervalle ständig bis zum Sekunden- 
rhythmus. 

O Repetition: Weckwiederholung im 
4-Minuten-Takt (Modell: cavalier repeat). 

O Minutengenaue Weckzeiteinstellung 
(Modell: euro-quartz M). 

O Leuchtzahlen und -zeiger bzw. -punkte. 
O Zentralsekunde. 
O Sekundengenaue Uhrzeiteinstellung durch 

Start-/Stoppeinrichtung. 
O Griffsichere, großflächige Oben-Abstelltaste. 
O Getrennte Zeit- und Weckzeiteinstellung. 
O Beleuchtung. 
O Gehäuse aus antistatischem, schlagfestem 

ABS-Material. 
O Extrem hohe Standfestigkeit durch 

Einzelpunktauflage. 

O w 756 - 4 MHz quartz movement. 
O Keeps accurate time within 60 seconds 

deviation. 
O Runs for 3 years with a single battery. 
O Intermittent signal. 

O Integrated interval alarm system: 
The -cavalier« alarm system constantly 
shortens the signal intervals until these are 
heard every second. 

O Alarm setting accurate to within 1 minute 
(model: euro-quartz M). 

O Luminous figures and hands, resp. dots. 
O Alarm repetition system reminding you 

every 4 minutes by lifting the clock. 
O Center second hand. 
O Start/stop device for accurate setting to the 

second. 
O Large sized switch-off button. 
O Separate setting of time and alarm. 
O Illumination. 
O Extremely high stability afforded by the 

single support module. 
O Case made of anti-static, shockproof 

ABS material. 

O W 756 - Mouvement ä quartz de 4 MHz. 
O Precision de marche 60 s par an. 
O Marche trois ans avec la meme pile. 
O Signal de reveil fonctionnant ä 

intermittences. 
O Systeme integrö de sonnerie intermittente: 

le Systeme dit du «cavalier- diminue 
progressivement la pöriode de sonnerie 
jusqu’ä une frequence d une seconde. 

O Systeme de reglage-sonnerie precis ä la 
minute pres (modele euro-quartz M). 

O Systeme de repetition de sonnerie toute les 
4 mns, declenche par prehension 
(module cavalier repeat). 

O Aiguilles et chiffres ou points lumineux. 
O Trotteuse centrale. 
O Systeme de marche/artet permettant un 

reglage pröcis, ä la seconde prös. 

O Touche d'arret-sonnerie de grande 
dimension et facile ä atteindre. 

O Dispositifs separes pour la mise ä I heure et 
le reglage-sonnerie. 

O Eclairage. 
O Tres grande stabilite. 
O Boitier en matiere ABS antistatique et antichoc. 

O W756-Maquinaacuarzode4MHz. 
O Precisiön de marche a razön de 60 segundos 

porano. 
O Duraciöndelapila3ahos. 
O Senal de alarma intermitente. 
O Sistema despertador integrado de 

funcionamiento a intervalos: 
El sistema despertador -cavalier« acorta 
continuamente los intervalos de sefial. 

O Ajuste de la alarma con precisiön de minutos 
(Modelo: euro-quartz M). 

O Agujas y letras o punteros luminosas. 
O Sistema de repeticiön de alarma cada 

4 minutos levantando el reloj. 
O Central segundero. 
O Dispositivo de arranque/parada para puesta 

exacta a precisiön de segundo. 
O Extremadamente alta estabilidad de apoyo. 
O Conluz. 
O Ajuste separado de la hora y de la alarma. 
O CajadeABSantigolpeyantistätico. 
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140/0321 »euro-quartz M 
cavalier repeat« 
9,5x74 cm 
Minutengenaue Weckzeiteinstellung. 
ABS-Gehäuse. Zifferblatt Aluminium, 
diamantierte Zahlen. Leuchtpunkte und -zeiger. 
Beleuchtung. 
Alarm setting accurate to within 1 minute. 
ABS case. Aluminum dial, figures diamond 
finished. Luminous dots and hands. 
Illumination. 
Systeme de röglage sonnerie tres precis. 
Boitier ABS. Cadran aluminium, chiffres 
diamantes. Aiguilles et points lumineux. 
Eclairage. 
Ajuste de la alarma con precisiön de minutos. 
Caja de ABS. Esfera de aluminio, cifras 
diamantadas. Agujas y punteros luminosos. 
Con luz. W 756 

140/0322 »euro-quartz M 
cavalier repeat« 
9.5 x 7.4 cm 
Minutengenaue Weckzeiteinstellung. 
ABS-Gehäuse. Zifferblatt Aluminium, 
diamantierte Zahlen. Leuchtpunkte und -zeiger. 
Beleuchtung. 
Alarm setting accurate to within 1 minute. 
ABS case. Aluminum dial, figures diamond 
finished. Luminous dots and hands. 
Illumination. 
Systeme de röglage sonnerie tres precis. 
Boitier ABS. Cadran aluminium, chiffres 
diamantes. Aiguilles et points lumineux. 
Eclairage. 
Ajuste de la alarma con precisiön de minutos. 
Caja de ABS. Esfera de aluminio. cifras 
diamantadas. Agujas y punteros luminosos. 
Con luz. W 756. 

Fig. 1 
Minutengenaue Weckzeitemstellung. 
Alarm setting accurate to within 1 minute. 
Systeme de reglage sonnerie trds prdcis. 
Ajuste de la alarma con precisiön de minutos. 
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140/0314 cavalier repeat 

140/0301 »euro-quartz« 
9,5 x 7,4 cm 
ABS-Gehäuse. Leuchtzahlen und -zeiger. 
Beleuchtung. 
ABS case. Luminous figures and hands. 
Illumination. 
Boitier ABS. Chiffres et aiguilles lumineux. 
Eclairage 
Caja de ABS. Agujas y cifras luminosas. 
Con luz. W 756. 
140/0304 »euro-quartz« 
9,5 x 7.4 cm 
ABS-Gehäuse. Leuchtzahlen und -zeiger. 
Beleuchtung. 
ABS case. Luminous figures and hands. 
Illumination. 
Boitier ABS. Chiffres et aiguilles lumineux. 
Eclairage. 
Caja de ABS. Agujas y cifras luminosas. 
Con luz. W 756. 
140/0313 »euro-quartz cavalier repeat« 
9.5x74 cm 
ABS-Gehäuse. Leuchtzahlen und -zeiger. 
Beleuchtung. 
ABS case. Luminous figures and hands. 
Illumination. 
Boitier ABS. Chiffres et aiguilles lumineux. 
Eclairage. 
Caja de ABS. Aqujas y cifras luminosas. 
Con luz. W 756. 

140/0302 »euro-quartz« 
9,5 x 7,4 cm 
ABS-Gehause. Leuchtzahlen und -zeiger. 
Beleuchtung. 
ABS case. Luminous figures and hands. 
Illumination. 
Boitier ABS. Chiffres et aiguilles lumineux. 
Eclairage. 
Caja de ABS. Agujas y cifras luminosas. 
Con luz. W 756. 
140/0311 »euro-quartz cavalier repeat' 
9.5 x 7,4 cm 
ABS-Gehäuse. Leuchtzahlen und -zeiger. 
Beleuchtung. 
ABS case. Luminous figures and hands. 
Illumination. 
Boitier ABS Chiffres et aiguilles lumineux. 
Eclairage 
Caja de ABS. Agujas y cifras luminosas. 
Con luz. W 756. 
140/0314 »euro-quartz cavalier repeat 
9.5 x 7.4 cm 
ABS-Gehäuse. Leuchtzahlen und -zeiqer. 
Beleuchtung. 
ABS case. Luminous figures and hands. 
Illumination. 
Boitier ABS. Chiffres et aiguilles lumineux. 
Eclairage 
Caja de ABS. Agujas y cifras luminosas. 
Con luz. W 756. 

140/0303 »euro-quartz« 
9,5 x 7.4 cm 
ABS-Gehäuse. Leuchtzahlen und -zeiger. 
Beleuchtung. 
ABS case. Luminous figures and hands. 
Illumination. 
Boitier ABS. Chiffres et aiguilles lumineux. 
Edairage 
Caja de ABS. Agujas y cifras luminosas. 
Con luz. W 756 
140/0312 »euro-quartz cavalier repeat« 
9,5 x 7.4 cm 
ABS-Gehäuse. Leuchtzahlen und -zeiger. 
Beleuchtung. 
ABS case. Luminous figures and hands. 
Illumination. 
Boitier ABS. Chiffres et aiguilles lumineux. 
Eclairage. 
Caja de ABS. Agujas y cifras luminosas. 
Con luz. W 756 

Fig. 2 
Getrennte Weckzeitemstellung. 
Separate alarm adjustment. 
Röglage söparö de la sonnerie. 
Ajuste separado de despertados. 
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